Antes untos, limonadas

Y naranjadas hacia;
Hoy desde la policia
Solo hace barrabasadas.

Antes machacaba granos
En el famoso mortero;

Hoy machaca el caballero...
No; machuca ciudadanos.

Aungue seglin La Nacioén,
El papel mas imparcial,

Esa es mentira brutal
De la vil oposicion.

La cual todo lo trabuca
Con sus iras destempladas;
Que él no hace barrabasadas
Ni ciudadanos machuca.

Es funcionario ejemplar
Como el sefior Presidente,

E item, item, igualmente
Prestigioso y popular.

Y si algunos maragatos

Lo motejan de mandén,
Es tan s6lo porque son
Unos picaros ingratos.
¢Acusarle de atropellos
Y palizas? Sefior Bove,
Para que no lojorobe
Ningun pillo, duro en ellos!

Tampoco haga caso Usia
Del juei departamental;

Que el Superior Tribunal

No dice “esta boca es mia."
Ese Tribunal, sefior,

Es Superior... en paciencia,

Y aguanta cualquier violencia

Con animo... superior!

¢Qué son Menendei, Nadal,
El Espindlay Ciganda
Y los otros? Una tanda
De bribones cada cual.

Como hace poco decia,
Unos picaros ingratos.

Que la horma de sus zapatos
Estan buscando en Usia.

Y han dado en la flor y gracia

Decalumniar torpemente
AUsia, honra eminente
y lafarmacia.
¢Acusarle de atropellos
Y palizas y negocios
r* su mercado con socios?
r Bove. duro en elllost
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Sumario Jetnamero 11— Texto:—EIl héroe del dia y so-
bre todo de la noche, por los palos—Los cordobeses
de Francia—Balance literario de 18d6—Don Tomas
Tomate de Tomatera—S. M. jVlakana 1. —El sefior
Vidiella no se llena la bolsa—Cosas de negro—Correo

administrativo—Anuncios.

Caricatural—U héroe del dia y sobre todo de la noche
por los palos—Un gran lechero—Y multitud de gra-
bados alusivos intercalados en el texto.

Todo lo que se publique en este periédico
llevar un seudénimo 6 sefial al pie, pertenece al
dactor de El Negro Timoteo.

Los cordobeses de los Pirineos

Referia un corresponsal de Mercedes, que
esta ciudad ha perdido las dos terceras partes
destis moradores, no porque se los
haya llevado el| tifus G otra pes-
te peor, sino por haber emigrado
4 Montevideo, donde, & medi*
da que llegaban en tropillas 6
grupos, iban se acomodando en

e comedero que les tenian pre-
venido, 6 sea ocu pando  puestos
publicos de ma yor 6 menor
importancia y asignacion.

A manera de los antiguos hebreos que huian
de la servidumbre de los Faraones, los moder-
nos judios huian de las amarguras de la pobre-
za 'y de la obscuridad de la insignificancia, pa-
ra establecerse, medrar y lucir en la nueva
Troya sin troyanos, que & falta de arroyos de
leche y miel, mana proveedurias de lazaretos,
contratos de acufiaciones y canonjias y pitan-
zas méas 6 menos buenas.

El Moisés, 6 mejor dicho, la nube guiadora
de la muchedumbre mercenaria— con perd6n
de los naturales de la ciudad nativa del Presi-
dente, que se han quedado en ella por no per-

tenecer & la progenie reinan-
te—era don Juan Idiarte
Borda, convertido desde el
21 de Marzo de 1894 en jefe
del pueblo de lIsrael, 6 en

i1 otros términos, de la familia
ﬁ/\.llj }I conyugal, de los parientes
dP L. "l y de I°s parien-
tes de los parientes, en suce-
sién y succion interminable.

Porque el cuento de los parientes Idiarte,
Borda, Bafios, Irisarri, Sanchez y Perea, es co-
mo el cuento de nunca acabar. Parecen ser
estas gentes més prolificas que los conejos 6
que los microbios del coélera; y asi como dicen
que donde menos se piensa salta la liebre, asi
también puede asegurarse que, cuando menos
se espera, aparece un Sanchez, un Perea, un
Irissarri, un Bafios, un Idiarte 6 un Borda con
que no se sofiaba, 6 cualquier otro afin de la
familia reinante, piante y mamante.

Si no fuera un absurdo comparar al Presi-
dente y demas miembros de la interminable
familia con el Agamenén del poeta francés, se-
ria el caso de repetir.

Race d’Agamemnon qui ne finit jamais!

Pues cierto es que jaméas concluyen los Idiar-
te, Borda, Sanchez, Perea,

Bafios, Irisarri... y compa-

fila, que por so cantidad

asombrosa, mas que com-

pafifa es batallon, mas

que batallén regimiento,

més que regimiento briga-

da, mas que brigada divi-

sion y mas que division ejér-

cito, tan numeroso como diez mangas de lan-
gosta y asimismo tan terrible y asolador como
las mangas.

He ahi cémo se explica la despoblacion de
Mercedes. Aqui estdn y aqui se quedan los
parientes, imitando & Victor Manuel cuando
entré en Roma, y barajando las tajadas que les
tira el jefe de las doscientas tribus, porque este
pueblo de Irael consta por lo menos de dos-
cientas tribus y no de doce, con 6 sin el apén-
dice de que no hay levitas entre ellos, por mas
que hoy anden todos con sus correspondientes
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levitas y dandose corte de capitanes generales

de Cuba. . . ..
Lo mas original, no obstante ser demasiado

comun, es que mientras donjuén Idiarte Borda
fue mozo de cancha y coci-

fiero 6 pinche en la ciudad

que seextiende a orillas del
Rio Negro, na die se confesa-

ba su pariente nien grado re-
motisimo, co mo tampoco
pariente de ningun parien-
ahora ocupa el solio

%/poder a solutoTno hay perro ni gato” que
no quiera ser de su sangre en cualquier linea,
aunque lo fuera tanto como de la del Gran
Mogol 6 del Preste Juan de las Indias, que si
viviese, tal vez se llamaria primo hermano de
S. E. por tener nombre igual.

A ese diluvio universal de parientes efectivos
y de engafia-pichanga, el jefe de Israel los ya
empleando segin las aptitudes & condicién
social de cada uno, que 4 pesar de ser todos de
ilustre cepa 6 tronco, los azares de la fortuna,
en sucesivas generaciones, han traido 4 muchas
ramas por los suelos. Asi es que algunos desem-
pefian elevadas funciones, y los otros quiza las
humildes de porteros de oficinas publicas 6 de
barrenderos de la Municipalidad.

Colocados ya los cordobeses uruguayos, S. E.

ha empezado & introducir 6

importar—elijase el verbo

—los cordobeses de Fran-

cia, nacidos y criados

en los cortijos, alque-

rias, villorrios y escabro-

sidades de los Pirineos,

donde existe la casa sola-

riega de ldiarte Borda—unos

viejos castillos—que los paisanos de Mr. Felix

Faure denominan des chdteaux en Espagne,

acaso por que desde sus torreones se divisan

las tierras que don Alfonso X111 gobierna no-

minalmente, como gobierna la Republica el
pobre hombre que dijo don Enrique Kubly.

El primer peregrino que se ha descolgado de
aquellas montafias para caer en Montevideo
cual un bélido opaco, que ya brillard y hara
ruido si explota en las alturas de una posicion,es
un primo hermano aristécrata por los cuatro
remos; el cual se hospeda en el Hete! Central,
para probarnos que es persona de hotel, & lo
menos aqui.

All4, en su te rruno, quien
sabe donde se alojaria: tal vez
en una casa de como 1la-
man los portu «gueses a las
fondas, afiadidu 'ra que pone-

tar que el vul-
estipido inter-

mos & fin de evi
go malicioso 6

A

prete de mala manera lo de
casa de pasto, fi gurandose que
habldbamos de alguna caballeriza, establo 6

pesebre. Por lo tanto, la explicacién no se halla

fuera de lugar.

Al primo hermano seguirdn otros primos, cu-
flados, concufiados, tios, suegros, yernos, y en-
tenados, con sus parientes, los parientes de sus
parientes, y hasta los contraparientes que estén
sin oficio ni beneficio por aquellas granjas; y se
radicaran aqui buscando granjas que les pro-
duzcan beneficio sin oficio. El recien llegado ha
querido echar la casa por la ventana para pre-
sentarse comme il faut a! jefe de Israel, y se
pavonea & la dltima moda de su villorrio, que es
la misma de Paris.

Y qué bien le sienta el sombrero de
los guantes y los pantalones

el resto de las prendas de
vestir que trae! Y no solo
trae esto, que igualmente
trae un apetito de Ledén, en
concordancia, armonfa 6 con-
sonancia con su apelativo.
Un leén que ha saltado des-
de los Pirineos a! Uruguay
al olor de una presa, con
qué hambre se habra venido!

copa y

Verdad

hambre es una virtud de la familia ..

virtud—y el Presidente es un ejempi, * -

esa virtud pantagruélica. O\M),F
Cuando S. E. que apenas se llama |

mo quien dice el pobre hombre d. g,

un tragaldabas y un Heljoj>abalny u

tda, todo en una pieza, qué serd el Lefla V

de los Pirineos con ansias de devorar | dilo

encuentre de manos & boca, méxime J°*

banquete pre

el jefe de s %e r}/#
la parte del

nerosc primo IT oo
tiéndase que

leén, después de ?ate *1
suya por el

Ay! de las pi

esperan al Leo6n si ha venido & cazadegn 1

Lo que ha sorprendido & todos e qj%
Ledn se apellide Idiarte Borda. Idiarte,
nido; pero Borda!... Creiase que el Bodh en
borda exclusiva de la chata que flol e
revuelto rio de la politica de contentillo—ra
metadfora & lo Honoré—chata que plou
Para qué recordarlo? Ahorremos la nuotificd
cion al Presidente, que si no pilotea rech, eta
la red y pesca & rio revuelto....

Qué bien suenan las palabras Leon Idate
Borda! Y mas considerando que es d (o
Ledén de la familia. A no ser que reutewn
gato!... En fin, fuere lo que fuere, yaque ed

primer cordobés axdrd
de Francia, que corsiggm
buen conchabo.
Segunda explicacionaa
el vulgo: conchabo, qe
no es conchabo siroan+
chabanza en la lega ¢
Castilla,significa «dertono
do de acomodarse uppEa
estar con conveniencia en alguna parte», \ati-
gracia, en una administracion de rentas (dro
empleo donde se manejen fondos.
H—-4—
Balance Literario

La Literatura Uruguaya en el aoyj
WASHIXGTOX BERMUDEZ

Creo que el Director-Redactor de
El Negro Timoteo me tiene en en-
tredicho y hasta no me mira con
buenos ojos: no lo sé & ciencia cier-
ta, pero me lo figuro.

La causa esta en cierto juicio que 1
emiti en mi Balance literario del pa-
sado afio sobre la poesia «Anatema»
del Sr. BermUdez. He tenido la des-
gracia de que no me gustara esa composicion, y asi lo
manifesté con toda sinceridad; y aunque el hechocaro
agradarle & una persona un trabajo determinado, o
implica, como es l6gico suponer, que todos los demés
trabajos del mismo autor le parezcan malos, los &0
res que no me quieren bien han lanzado i los asro
vientos la especie de que yo no reputo literato a S.
W ashington Bermudez. A fin de poner las cosas en su
lugar, primero, y luego, porque debo incluir en ete
Balance al Negro Timoteo, escribo la presente sl
cuyasinceridad por nadie sera puesta en duda, si ®
tiene presente la consideracién apuntada en los prine
ros renglones.

Yo he dicho, y repetiré sienpre,
que la poesia «Anatema» no
me gusta, por muiltiples rajones
que no son del caso exponer
ahora, y creo que* nadie pretencera
de mi una decia racién - contraria

4 esta. (Es culpa I (A mia que un tra-
bajo literario no LjPp me satisfaga? jDe-
bo decir que tai * "“m puesta es huer,
cuando la verdad es que & mi se me amoja nela? M
parece que semejantes pretensiones son ridiculas, sobra
todo en estos tiempos democraticas que alcanzamos-



esero'con esto >of-to qU? *Anatem“» no me gusta,
mudez n* »c'qmeroq decir que Was |ngtgn Ber-

aue ° u hterato de mérito? ¢pretendo declarar
0s sus demas trabajos son también malos?

A mi me parece que cualquier hom-

bre, por el hecho de serlo, es falible

y puede escribir cosas excelentes y

pecar una que otra vez, ;No vemos,

acaso, que genios como Victor Hugo,

José Zorrilla, Mario Rapisardi—por

citar algunos—dan traspiés y escri-

ben cositas sin valor alguno? ¢No

nos consta que Cervantes valoraba

mucho maés & Persilesy SegismunJa que & su Quijote!
Y Daudet, después de obras tan notables como las que
Irtf publicado en su primera época, ;no ha decaido en
La petite paroisse? Los Ultimos libros de Amicis (valen
los primeros que escribié? Entre el centenar de novelas
del Abale Prévost, ¢no es cierto que no nos queda mas
que Manon Lcscaut? ;Y Ada Negri en su Fatalita ¢no
tiene poesias bellisimas & par de otra» perfectamente
insignificantes? ;,Por qué, entonces, nuestros autores no
han de pecar alguna vez, y, por lo contraria sus tra-
bajos han de ser notables todos ellos?

Yo creo que en Washington Bermu-
dez hay un poeta, y un buen poeta,
pese a su *Anatema» que tiene muchos
ripios, no pocas cacofonias y versos
exclusivamente rimbombantes yo creo
que su estro es de los mas inspirados,
de los maés valientes y de los més fe-
cundos, Como escritor satirico, no le
encuentro, hoy por hoy, otro igual: y
en materia de epigramas, los tiene dignos W
inmortal Acufia de Figueroa. Vayan Vds, viendo como
juzgo ¢ Bermudez,

Es que en nuestro pais hay que alabarlo todo, so
pena de pasar por envidioso 6 perverso. Pues yo creo
lo contrario; y creo més aln: me parece que el sefior
Bermudez tiene bastante inteligencia para alcanzar el
valor de mis elogios, de estos que voy a tributarle aho-
ra, después de las censuras que he hecho & su «Anate-
ma», y que los juzgara tanto mas sinceros cuanto no
he tenido empacho en decir lo que en él no me gusta.

Durante el afio de 1895 hemos leido E1 Negro Timo-
tfo, periédico de caricaturas, escrito desde el primer
renglén hasta el Gltimo por su Director. El mérito de la
publicacién salta & la vista y nadie podria negarla. Co-

mo semanario politico-satirico es el
W .  primero, el més chispeante y el mas
ér'dSuioriginal. El acerado dardo de la
ir A critica de BermUdez no ha dejado
fulfil ¢ v'brar un se%undo, y alli donde
A se ha clavado, ha tenido que dejar
ff's 11 profunda herida. Pero la sétira de
for - fn este escrtor*n0 es esa personal y
Ji 4ifeP torpeque usan ciertos escritorcillos
FexxHjx ' de estos pagos, sino esa fina, espi-
ritual, chispeante que quema la llaga del enfermo entre
dos frases amables. El herido siente el dolor agudisimo
del pinchazo; pero al mismo tiempo advierte que ei que
le hiere no lo hace por venganza, por ruindad, por
envidia 6 por bajeza del alma, sino que obedece & los
dictados mas severos de su conciencia, & los principios
de la rectujusticia y que no puede haber otra cosa en
su intencion, al herir, que la que lleva al domine & des-
cargar un palmetazo sobre el pecador: Bermudez deja
caer sus palabras mas acerbas con la sonrisa en los
labios, y asLsu critica, en vez de indignar, resulta pro-
vechosa y simpética. Es cierto que en ciertas ocasiones
ha debido levantar escozores terribles y que el fustigado
habrd bramado de do or; pero no es menos cierto que
el encono no aparecié para nada en el zurriagazo y que
éste no fue aplicado al individuo, sino & la personalidad
politica 6 literaria.

Por lo demés, Washington BermUdez posee el arte de
decir las verdades mas amargas con una gracia tal, que
el lector antes que espantarse encuentra un goce pura-
mente intelectual. Muchos, como Valbuena, por ejemplo,
ridiculizan & un hombre; pero le hieren tan directamente
y poniendo tan de relieve las pasiones
particulares que los mueven & hacerlo,
que casi dan ganas de defender al cri-
ticado, al revés de Bermldez, que con
su chistey sus espirituales censuras nos
deleita y aleja de nosotros ese mezqui-
no placer de ver al pr6jimo descuaja-
ringado y partido por el eje.

En este sentido, el director de E1 Negro Timoteo no
tiene rival entre nuestros literatos.

Pero aln tiene otros méritos que, sino mejores que el
que acabo de sefialar, porlo menos no tienen nuda que
envidiarle. La portentosa facundia, la gracia inagotable
y ci oro finisimo que representan sus epigramas, aim-

son sin ejemplo en nuestro mundo intelectual. Hace
~«fios que Bermddez venia derrochando, cun pro-
el neo venero de su chispeante

de sus freses mas intenciona-
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das y de sus criticas mas salerosas; y cuando todos le
crefan agotado, y hago constar que yo mismo entraba
en esa cuenta, funda nuevamente su Negro Timoteo Y
empieza otra vez su terrible campafia, como un joven-
zuelo que ain no hubiera gastado
sus fuerzas en luchas anteriores. j
Es verdaderamente asombrosa la fa- 1
cundia que ha revelado en estos (f
Oltimos tiempos y no se concibe
ill que cerebro humano pueda, sin ago- |
di/f tarse, derramar tanta gracia original
tantos epigramas nuevos, porque
ha de saberse que Bermldez no se
repite ni repite & nadie—diferenciandose asi de aquellos
que, sentando plaza de escritores festivos y satiricos, no
hacen otra cosa que cambiarles de traje continuamente |
a los mismos chistes 6 plagiar con toda audacia & los
escritores extranjeros;—pues €l tiene ya ese don, 6 ese
humour, 6 esa especialidad, 6 lo que se quiera, de ha-
cer un juego de palabras alli mismo donde casi no hay
palabras 6 se sospecha el juego de componer un epigra-
ma completamente propio y graciosisimoy de decir un
chiste fino y delicado, de esos que inmediatamente com-
prende el lector, sin trabajo intelectual alguno, y sin
necesidad de caer en lo vulgar, chabacano, sencillamente
indecente.

E1 Negro Timoteo—que no me manda su Director,
conste—es una publicacion de verdadero mérito y que
no tiene nada que envidiar & las mejor
reputadas del extranjero, en su género.

No hablare de sus grabados ni caricati 4=

ras, ejecutadas con todo primor y & va- "y

rias tintas, ni de la politica que sigue su '«Sef
director en tales 6 cuales cuestiones; pero

téngase esta 6 aquella idea respecto & los

asuntos tratados por el dibujante 6 por

Bermudez, lo cierto es que el mayor ene-

migo de uno y otro no podra & menos

de reconocer que su gracia es insuperable, la mas origi-
nal y lainas valiente. La cantidad de sprit derramada
en el tomo que forma esta publicacion durante el afio
de 1S95, no se la sospecna nadie por mas hiperbélicas
que fueran mis alabanzas.

No temo, pues, que se me contradiga si declaro que
Washington P. Bermldez es nuestro Unico escritor
epigramatico y satirico, desde Acufia de Figueroa & la
fecha.

Como escritor, es bastante correcto,—cualidad que
tan pocos lucen en sus trabajos,—y es tanto mas en-
comiable este sello artistico de la pluma de Bermudez,
cuando se considera la asombrosa fecundidad del escri-
tor. Su estilo es llano, vibrante & veces, incisivo, valien-
te, pero sin oropeles ni cintajos, sin adjetivos sonoros
Yy huecos—excepto en la composicion que mencionaba
antes, y que no puede hacer verano.—Rima con facili-

dad asombrosa, y muchas de sus
composiciones poéticas — que no
tengo por qué recordar aqui—son
admirables por su inspiracion y ele-
gancia. Maravilla & veces a! ver que
un espiritu como el de Bermudez,
que dijérase formado por centellan-
tes rayos olimpicos, pueda engen-
drar tales delicadezas, tantas armo-
nias, tales espiritualidades y tantas
filigranas bordadas en .pétalos de rosas con filamentos
de luces multicolores.
Victor Perez Petit.
La Tribuna Popu hr.

Don Toméas Tomate de Tomatera
(Boceto de muchos)

Llegd de cabos afuera
Cierto animal con figura
De racional ... Un cualquiera,
Que alla en su villorrio era
Entre hombre y cabalgadura.

Como acémila cargaba
Bolsas, fardos y cajones
Y lo que su amo le echaba,
Y como hombre se jactaba
De ser destripaterrones.

Sin embargo, en su lugar
La gentualla le tenia
Por Salomén, pues sumar,
Restar y multiplicar,

Y hasta dividir sabia.

Mas cansado de romper
La dura tierra y hacer
De cabalgadura, al fin
Dijo un dia el zarramplin;
—«Ser caballero 6 no ser!

En mi villorrio, & pesar

83

De mis ansias de medrar,
Siempre quedaré i la luna

De Valencia  Mi fortuna

En América ha de estar.»

Que el continente encontrado

Por Colén, es Eldorado

Para aquellos infelices,

Que en Europa las raices

Le disputan al ganado.

Embarcése el emigrante,
Que nombraremos Tomas
Por causa del consonante,
Trayendo una mano atrés
Y la otra mano adelante.

En la bodega venia
Como un bulto més que el barco
Para el pais conducia;

Y si bulto pasé el charco,
Lleg6 bulto & la bahia.

Gastaba unos pantalones
De algodén 6 pana obscura,”
Una zamarra en jirones,

Y unos Viejos zapatones
Con doble 6 triple herradura
Pronto en una pulperia

Entré como dependiente;
Aunque desde el primer dia,
El oficio de sirviente
Mas que el de mozo ejercic
El barria, cocinaba,
Platos y fuentes limpiaba
Y otras piezas... interiores;
Y con negros, changadores,
Y soldados se tuteaba.
Diez afios estuvo alli,
Y con los sueldos que ahorro,
Fuese al Molle 6 Sarandi,
D6 un boliche, 6 cosa asi,
Por su cuenta establecio.

En él, vendiendo campeche
Por vino, por escabeche
Algun bodrio ya averiado,

Y mal sebo azucarado
Tal vez por dulce de leche:

Y comprando cerda y cueros

De novillo & los cuatreros,
Y prestando & un interés
De doce por ciento a! mes

Su plata & los estancieros:

E 1 seis afios nada més
Peleché nuestro inmigrante,
A quien, de meses atras,

Por su dinero contante
Le llamaban don Tomés.

Ya no usaba zapatones
Ni la zamarra en jirones,
Sino un saquillo con motas,
Y botas, que en dos tirones
Bien gne se puso las botas!

Tuvo en seguida el deseo
De un almacén por mayor,

Y liquidando su feo
Boliche, & Montevideo
Volviése casi un sefior.

Abrié en breve el almacén
Por mayor y la fortuna
Fuéle soplando tan bien,

Que era, en pequefio, su tren
Como el de un pequefio Osuna.

Entonces su favorita
Vestimenta fué elfarol,
l.os guantes y la levita;
Llevaba también varita
V botines de charol.

Una sortija ostentaba
Con un inmenso granate,
Que un gran circulo rodeaba
De perlas, y de Tomate,

Ya don Tomas se firmaba.

Luego uni6se en casamiento
Con una rica heredera.
Compro casa, y al momento
La alfombré de la escalera
Hasta el Gitimo aposento.
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Y la prensa nacional
« extranjera, en general,
Justamente con un «te.
Loaron la fiesta nupcial
De don Tomas de Tomate.
Este adquiri6 cuatro coches,
t ibai su palco en Soli*
'*& San Felipe Las noches
De funcién; e Iriso derroches
En un paseo & Paris.
# T«U nuestra prensa hablalra
Del ilustre caballero
Que por Eurigia viajaba,
\" de lo bien que emjrleaba
l-a» lioras y su dinero.

Cuando el hombre regresd
Con su es|)osa y una hermana.
Un famoso baile di6,

A cuta fiesta asistio
La kigk-/l/e montevideana.

Y no hubo foficulario
De gaceta O semanario,

Que alabanzas no escribiera
Del baile del millonario
Sefior de la Tomatera.

Llego i tanto el ardimiento
De un papel, que & baile tal.
Después de elogio» sin cuento,
Llaméle acontecimiento
Filarmoénico y social

Es de advertir que ya era
El de la estirpe extranjera,
Por su baile y ademés
Por su tujié, don Tomas
lIomate de Tomatera!

' Ya con negros O soldados
No se daba, sino con

Los hombres méas encumbrados
Y por él eran tuteados

los jovenes del haut-fion!

Caballero poderoso

Se sabe que es don dinero;
Y aquel entre gente y 0so0
Que llegé casi andrajoso,

Consiguié ser caballero!

Hoy el destripaterrones

Que como bestia cargaba.
Botas, lardos y cajones,
D& comidas y reuniones

Que la sociedad alaba.

Hoy hace rilleguitura _
Cual dicen ciertos benditos,T.. 2-
A el que fué cabalgadura
Hace también gran figura ,
En Col6n y los Pocitos.

t Mas con set un millonario,
Vestir de frac casi & diario
A andar en linda calesa,
Aun el pelo de la dehesa
No ha perdido el ordinario.

De cuando en cuando su voz
Es rebuzno y una coz
En su establo de oro larga,

j Recordando el tiempo atroz

En que fué bestia de carga.

Aed de que modo el cualquiera
Que hace veinte afios quizas
Lleg6 de cabos afuera.

Se ha cambiado en don Tomas
Tomate de Tomatera!

rtia

Su Majestad Makana i*
lanuda <jepuede representar.se)

ESCENA IV

Obesa v Makaxa

genio. Que papel me 0b|lg%§ a "ggsempenapal

f.so respeta mi energia’
Obesa — (A!
Bah!.. Pues ya
mpas de mi, yo
tedio para ro
Lasti ma

*ando los hombros)
que G note preo-
he ideado un
dearme de cor-
que tu investidu-

, terminar tu periédieo de gobierno,

EL NEGRO TIMOTEO

No otilante.
prepara con anticipacion las cotias para que al
la Sereni-
sima .Asamblea te vote |<or otros seis.

Makaxa—L0 prohibe terminantemente la
wonftUtucton del Inipcri.

Obesa—Se reforma la Constituciéon y santas
pascuas..... Insalvable barrera la Constitucion!
Acaso ie cumple en ia mayor parte de su* ai-
uculoft?....Con inflingir uno mis!

Makana—{Con tvt snare)' Te suplico que
no toques las materias politicas. (Es una meto-

Por otra I>arte. la violacion ,1-1

, t.,xlig,, fundamental en su precepto mas im|x,r.

tante, originaria tal vez la
alteracion de la paz publica,
que yo me emitotit» en man»
tener & todo trance, para
realizar unos cuantos nego-
cios en proyecto...

Obesa—Te dejaran mu-
cho esos» negocios?
o Makana—No son negé-
jios ini**s cfttmaa* consorte. *Son negocios de
la nacion, dd Estado, del Imperio, de la co-
munidad, de la patria, del pueblo, del pais...
Vo no efect(io otros negocios.

Obesa—Cuando no puedes, Makana.

M akaxa—Obesa de mis afecto», que las pa-
redes oyen! (NO respeta mi energia.)

Obesa—Vuelvo & mi tema. Como &ti no »c
te ha importado un pito proporcionarme el
séquito que busco para brillar en la ,-aspide del
pinaculo de la cima de la cumbre de la altura
del cénit de mi apogeo...

Makana—Qué andanada de terminachos!....
bu autor es indudablemente Serafin

*sbesa—Bien y qué? Te repito que yo
ideado un medio para rodearme de corte.
esplendida <drte real.

Makana— Imperial.

Obesa—No es igual

> zésir,

AR

lie
Una

que luana?
Makana—No,

superior.
Obesa—Si?

entonces!

Makana—Con qué has imaginado un ¢rdii?

UBESA-Ksto es. quien lo lia imaginado es
serafin, y pronto hemos de ver si cuaja.

Makana—Lo que no se le ocurre & Serafin,
no se le ocurre al mismisimo demonio. Qué
talento el de m. secretario! Es un médico que
vale lo que pesa. \ co6mo pesa en la balanza del

ar<Ul consistird en una rifa de
beneficencia, para con su produto construir una
prisién que tanta falta nos hace.
Makana—A nosotros? Caracoles!
Opesa—No, Makana. Buarp fueral
prisién para las muchachas perdidas

Makana Yal Esas que

suelen andar vagando or
las calles & cau 9 P
sa de no dar

con sus domi o .
cilios? Pero a

esas mucha
e chas las reco-

ge la policia,
adres 6 tuto hasta que sus
Elamarlas res van & re-

Obesa—Qué caletre cerrado! Me refiero & las
mujeres extraviadas.
Makaxa—Tanto vale.

laS f>ecadotas, Makana, & las im-
Jesus, que hombre Un desprovisto de

Una

Makana—Acabaramos, hija. Sin embarco,
no comprendo como de esas mujeres & una
cone .. A no ser que pretendas formar tu corte
con esas mujeres..

YCTdad clue ganarias el primer
premio en un concurso de bobos. No adivinas
que la fiesta de ,-andad es un pretext,, para
atraer esas damas a nuestros salones?

Makana Cuéles? Las de mala vida?
Obesa—Qué barbaridad' (Golpeandote la ea-
este chirumen es mas duro que una bala

de canon. A ti hay que ponerte la cuchara en
la boca....

Makana—Eso si que no. La cuchara me la
meto yo solo, y cuanto més llena, mejor y ron
mas gusto. (Se rie.)

Obesa—Ate armaré de pacenna para expli-
carme. Con el pretexto de construir la prision
para las muchachas viciosa», propondré una
rifa de beneficencia. Comprendes?

Makana—Todavia no.

(enicsA  Qué de cal
y cunto' Dirigiré una circular
4 las sefioras méas eosphuas de
la nobleza, invitandola» acon-

m i turrir A palacio para tratar del
fJ XH asunto...
J |/ Makana Voy adivinando
0* tu pensamiento.
~ K% ESCENA V

tHS ANTERIORES V El. HIIICAN
AN (Ilamando a la puerta.) Permiten
linn Eubcranu»?
(,MI;SA -Qué impertinente el edecan!
Makana—Hija, disimula. Adelante....
emperatriz consiente.
KuecXn —(entra.) Fl embajador de la reina

e

La

ver a*V *MS,nW k" dICC <U/ lienc “mentia
<Jiiksa—Vendran de esas islas los sanguielUi
gue comemos.-'
Makana —
<<in) Conteste
media hora le
trovista.
Obesa - V
No vuelva W1,
este mundo a
conversacion de
amos.

Makana—Lo dispone
consiguiente, ya lo sabe Vd.
EdecAn—Sera obedecida S. M
triz. (Este soberano es un bendito!)
escena Vi
Obesa y Makana

mSr i ™ *°n ", UV Alaltirépicas las da

! deJ’> nob.le?a-, "y “e» Parece. que han <h
negarse a Contribuir A una obra pia

Makana— Por la cruz de mi corona (y |i
que Dios me ha dado en mi mujer' juro que
Como de mi xL-robT

X, esa De nuestro secretario!

(Sil ANA~ Eb; También me lo vas & quitar.:
le fuese postble me arrebatarla hasta el ce-

Tal vez. (Al rde-
que dentro de
otorgaré la en-

oiga, genera I.
por nada de
e perturbar la
sus augustos

la emperatriz. Por

la empera-

lorie")"I MgUma * maml° la de mi “ ra con-

Obesa—Escucha. Se pre-
sentaran en palacio las se-
noras, Serafin les espetara en
nii nombre un discurso elo-
cuente, con el cual conmo-

Vera sus compasivos corazo-
nes, y se ronsii/uycrd una
comision directiva.

Mak_gxa—Se constituira,
correccion.

OBESA-Se constituird una comision direc-
tiva de veinte o treinta 6 cincuenta matronal
de lo mas granado; yo me elegiré presidenta
y secretario Serafin. Por eso le llamé nu«Jo
lie ahi el plan.... si Mg de r‘hir*&a.ve* mio.

Makana—~Pero la corte?

Obesa—Oh! craneo completamente vacio'....
-M corte la compondran por lo pronto esas
matronas, que no es muy malo para comenzar.

m akana—En efecto, no es malo. Oh! Sera-
m, Serafin, reconozco tu habilidad rnefiitofc-
hca.

Obesa — Des pura que mire
en mi derredor 4 las matronas,
ya me amanare para conservar-
las sujetas & mi yugo y aumentar
poco & poco la corte con que
deliro. Entonces irradiare com o
el sol. en cuyo torno giran los
cometas, lot pia netasy los saté-



iles, como humildes esclavos de su fuerza
ncomparablel

MAKANA—A qué eso es de Serafin?

ODESA Es de Serafin, para qué ocultarlo?
tie entiendo yo de satélites, de planetasy de
metas? Jamas he estudiado la mineralogia....
Marafia Geografia 6 astronomia, sefiora.
Tampoco estoy muy seguro.)

Obesa—Aunque de cometas, recuerdo que
eiuonté bastantes siendo nifia.

Makana—Justamente como
yo. Oh! risuefias memorias de
la infancia!l {Con candidez.) Las
cometas que me agradaban
mas eran las bombas.

Obesa—AunN te siguen gus-
tando, con la diferencia que
ya no son de papel sino do
dulce las que te deleitan: las

bombas de confiteria. Tocante & mi, Makana,
me enloquecia con los papagayos.

Makana—Bien se conoce, que aun charlas
como los papagayos méas conversadores.

Obesa—Me has devuelto la pelota.

Makana—Chitén! No hables nunca de p
lota, y menos aqui, que eso es mentar la soga
en casa del ahorcado.

Obesa —Cierto.

Makana—Por lo deméas, Obesa de mi cora-
z6n, declaro que t0 eres una
gran mujer y que Serafin es
un gran secretario.

Obesa — Conforme. En
cambio yo, Makana, te con-
fieso que nunca dejards de  (
ser un pobre hombre, un (
verdadero Juan de Carona.... , |
(Seoye un ruido de pasos.)
Ahi llega Serafin.

(Continuara)

El sefior Vidiella no se llena la bolsa

Don Federico Vidiella es un hombre honra-
do. Asi lo dice en una carta
llena de «intimas expansio-
nes» que da al doctor don
Tedfilo E. Diaz, (Tax en
la literatura,) «y & nadie
mas, ni por la prensa, ni
de otro modo.» Amén de
intimas, las expansiones del
sefior Vidiella son esponta-
neas; supuesto que el doctor no se las habia
pedido ni por suefio.

Don Federico da sus expansiones gratuita-
mente y por puro placer, como aquello que
nada cuesta 6 que no vale nada: por ejemplo,
una promesa ministerial de introducir econo-
mias en los gastos publicos, 6 de pagar pun-
tualmente los presupuestos... 6 de renunciar la
poltrona antes que aprobar las cuentas de la
jefatura politica desempefiada por don Eugenio
Abella.

Quedamos, pues, en que don Federico es un
hombre honrado, y que es el primer hombre
honrado que desde Adan hasta el presente da
expansiones intimas,-------C----fuesen trasps,

empleos & los cufiados vy
amigos, 0 ms

trucciones al
seﬁor!_e_ssa pa ra contratar
empréstitossin coimas, con el
fin de fundar gfundir Ban-
eos de la Re publica, que
aun no esta puesto en cla-
rosi se ha de fundir 6 de

fundar.

Y aunque esas «expansiones intimas se las
daal doctor Diaz y & nadie mas, ni por la
prensa ni de otro modo,» Tax, como una nueva
humorada, porque la es, las saca & luz prece-
diéndolas de algunas lineas; pero calificandolas
de explicaciones, por saber perfectamente que
el da encaja bien 4 las explicaciones y no & las
expansiones intimas.

Las expansiones se tienen con una persona, y
esta, sies Tax, verbigracia, las da al publico en
forma de explicaciones y & guisa de humorada.

EL NEGRO TIMOTEO

Eso si, declarando que no
«necesita las explicaciones
para mantener sobre Vi-

diella la opiniéon de que
es un hombre honrado.»
He ahi una opinién por
el estilo de la espada de
Dionisio, que estaba pen-

diente sobre la cabeza de
Damocles.

Repetimos que don Federico Vidiella es un
hombre hombre, que ida intimas expansiones
al doctor Diaz y & nadie més, ni por la prensa
ni de otro modo;» & pesar de que las expan-
siones intimas aparecen do otro modo cu la
prensa. No hay que achacarle la culpa al autor
si Tax da al publico esa carta de Vidiella, y no
del negro 6 de Urifas. Y aqui viene el d& como
pedrada en ojo de boticario.

Gracias a Tax y pese al otro que deseaba
conservar el secreto, ahora todo el mundo sabe
que don Federico Vidiella es un
hombre honrado «que tio se llena
la bolsa en el ministerio.» Ni que
fuese mendigo 6 mozo de cordel
para andar con la bolsa a cues-
tas, exponiéndose & que alguien
le gritara:— Eh! amigo, qué lleva
en esa bolsa? Sesos fritos 6 cru-
dos? Y que respondiera un zum-
bén:— Ese no lleva sesos en nin-
guna parte.

Lo que nos extrafia es que los diarios oficia-
les y oficiosos, que insertan esas expansiones
intimas semejantes & los secretos & voces, las
titulen Vindicacion del sefior Vidiella. También
precisa vindicacién un hombre honrado? Un
hombre honrado desprecia las calumnias, fuerte
en su conciencia y en su dignidad. Qué mejor

juez ni qué testigo mejor?

El hombre honrado no ha de parecerse al
varén justo: impavidum ferient ruincc? Segin el
proverbio criollo, el facon bueno se quiebra,

pero no se duebla: no da
expansiones intimas 6 sea la
pifia de doblarse, para que
el gaucho que debia recibir
la pufialada se burle del que
se la tir6 con un : Pucha,
qué facon de lata habia sido
el suyo, cufiao!

Verdad que cada uno piensa & su maneray
es duefio de hacer de su capa un sayo y de
escribir que «.da expansiones intimas al doctor
Diaz y 4 nadie mas, ni por la prensa, ni de
otro modo;» resultando luego que otra Prensa
sale con que las explicaciones «son explicacio-
nes que no explican nada.»

Pero qué iban & explicar unas explicaciones
que no son explicaciones sino para el doctor
Diaz? El sefior Vidiella tampoco las d& como
explicaciones sino como intimas expansiones. Y
le habran dejado tan aliviado, que lo demaés
fuera pedir cotufas en el golfo, donde no se
encuentra eso, sino galdpagos y tiburones y
truchas.

Lo principal es que conste para siempre que
don Federico Vidiella es un
hombre honrado, no obs-
tante que él no queria
divulgarlo en la prensa
ni de otro modo, por
medio de las expansiones
que da al do(ctor Diaz y &
nadie més. El lo dice y bas-
ta. El sefior ldiarte Borda
también es un hombre honrado, aunque no lo
dice; mas lo dicen La Nacién y el sefior Vidie-
lla, y basta. El doctor Brian es tan honrado como
los dos anteriores, sin embargo de que no lo
dice Tax, ni lo dice La Nacién, ni el sefior
Borda, ni el sefior Vidiella, ni persona alguna;
pero lo dice el doctor Brian en sus expansiones
intimas, y basta.

Todos esos sefiores son muy honrados y
asimismo el sefior Lessa. El lo dice, contestando
& don Segundo Flores, que no d& expansiones

«l

intimas, y da, en cambio, noticias que dejan mal-
trechos... A quiénes? Ya no lo recordamos,
que toda nuestra memoria se no» ha ido lia»
las intimas expansione» del sefior Vidiella.

El sefior Vidiella es un hombre honrado,

que 110 se llena la bolsa en

el ministerio. Tampoco la

llena en la secretarla el

doctor Brian, ni en la

Presidencia el »ofinr

Idiarte Borda, ni el H-

fior Lessa en ningdn lado,

Inclusa la Bolsa de Co-

mercio. Nadie llena la bolsa:

el estbmago, si, cuando coman, si comen con

exceso, el sefior Idiarte Borda sobre todo, que,
Ira padecido més de una indigestion.

Respecto al sindicato Bordu-Lessa* Vidiella
formado de mucho tiempo atras segin t.a Pren-
sa, no existe ni ha existido nunca Aqui sique no
cabe Vindicacion. Solo cabe insistir, una vez
maés, en que el doctor Brian es honrado y no
llena la bolsa, en que el sefior Lessa es honra-
do y iro llena la bolsa, en que el sefior Presi-
dente es honrado y no llena la bolsa y en que
el sefior Vidiella es honrado y no llena la
bolsa.

En negocios de gobierno 6 en negocios de
Bancos, pretéritos, actuales 6 futuro», cada uno
de esos icfiorei es muy honrado, por ariiwa y
por ahajo del poncho; que significa mural vy
materialmente.

Y & propésito de esa prenda nacional, lian
averiguado ustedes donde el diablo perdié el
poncho? Pues si fué por la loma del diablo,
échenle galgosl

De un telegrama de San José."

«El alcaide de esta jefatura recién lia presta-
do declaracién, llegando en su cretinismo has-

ta 4 exponer que no recor-
daba haber visto en la jefa-
tura al sefior juez.»

Y eso que el juez puso
preso al alcaide por haber
desacatado la orden que le
daba, de conducirlo a pre*
senda de las personas en-
carceladas por el jefe poli-

tico.

Lo propio que manifiesta el alcaide ha de
decir el Tribunal de Apelaciones: «no tengo
presente que el juez departamental me haya
comunicado los atropellos cometidos por el se-
fior Bove.»

Tribunal de Apelaciones y alcaide de San
José son muy olvidadizos.... Bueno seria que
les tocasen una diana con musica para refres-
carles ia memoria.

Porque la memoria del alcaide y de lo*
miembros del Tribunal, reside en la parte don-
de los soldados llevan las dianas con musica.

— Y la verguenza, dénde?

— Con franqueza, me parece que en ninguna
parte.

El jefe politico del Salto aprehendi6 & los
seflores Etchepare y Nicold* Advarez: & este
por que no lo conocia y al primero por-que lo
confundi6 con otro individuo.

Tales fueron
explicdndoles la
el agente del P.

las razones que,
prisién, adujo
E. ai poner en

libertad & los re Jff\ feridos sefiores,
después de te Jj nerlos algunas
horas en la car «6*— cel.

— Y & esto qué dice el ministro de Gobierno?
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mil eifulilO lelfi Y

i) Util to_ cunuirtd ~ por valor de
ii«inu mil uiUeotay dos peios con J7 cen*

W hombre. «ha pajado lo que adeudaba
« Banco National, cdmo no ha de ier un hom-
bre tomcat»'  Aunqgue fuera un clavo lo que
entregase *1 Banco, to positivo es que laklo
ni .mola upenal.

Por ello merece un bravo

I;a preenlencial figura,

>te ila cien en la herradura.....
'ero una buena en el (lavo!

Del miara» d»n Segundo Flores:

«Ju alg» tnuy curioso to que sucede con esos
antecedentes (del (lavo.)
hilos estdn en el ministerio
de Hacienda, y & Vidiella,
gue es un buen peu/ulante,
te le podia haber ocurrido
1LJar algunas explicaciones;
aungue soto fueran para to

_ historia patria.»
Al ciudadano Vidiella
Nunca te le ocurre Jar;
Ahora si fuese lomar.....
Ofrési anle una botella, f
Y no se hara de rogar, e
i >tro pimahllo para concluir:
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Cunta Especial del Banco Nacional, segin unos
oido corredor y segin otros como benefi-
ciador
Lo postrero, no, sefior,
Debe de ser lo primero,
Porque siempre el caballero
Ha sido muy corredor—
De casta le viene al galgo
O sino digalo el hoy coronel don Pedro, que,
siendo porta-estandarte cuando el general Me-
dina atac6 & la ciudad de Mercedes, arrojo la
bandera y exclamando:
Patitas, para qué os quiero
Sino para caminar?....
Echoé al punto & disparar
Como el galgo mas ligero.

La I'm MI Pueblo, de Minas, ha transcripto
los versas titulado! jCejadero! y La Democracia
de Rocha, Los besos del redactor de E1 Negro
Timoteo. Gracias.

— Me gusta ese comisario!

— Cuél?

— Un seflor Baresini, napolitano por mas
sefias.

— Napolitano?

—Segun EI Pueblo de San
José, el cual comisario de
la 4* seccion del departa-
ment6, oyo que el vecino
maragato Isi dro Cantiran
se lamentaba...

— Delactual *~ A "“*x~~A**x ggbierno de
administraciéon y trabajo? Si es una jeremiada
general!

— Y también de que, «habiendo orientales
meritorios y dignos de ocupar puestos publicos,
los relegasen al olvido, en tanto que colocaban
4 los extranjeros en funciones delicadas.»

— Es verdad.

— Pues ello basté para que, ddndose por alu-
dido el napolitano, maltratase de palabra y de

TEATRO SOUS

Comp, do F. PASTOR
Bajo la direccién deLaplaudido cémico
ROGELIO JUAREZ

En Is quejormnn parte las primeras tiples Carmen
Pastor, Concepcion Castro y Elisa, Pocovi.
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obra al vecino, concluyendo potiwr”

policia atado codo con codo. N
— Y por eso te gusta el comisario?
~ -Claroesi

mas que el otro, un/”
que se dejo insultar 7'"
y arrear como un';S
Mientras los tiudadjT.'"»
mitan que los \&7 * -
apaleen tos autoridad.,1 4
— Censuraras lac, .

— de las autoridades?™”
— No; la conducta de los ciudadano», r*
saben defender sus derechos, cueste ; 1

cueste y atropellando por todo. Si cada
ellos hiciese un ejemplar, bien se guardarijd *
cometer barrabasadas los titulados agen? *
orden publico!

— Con qué el 2.° de Cazadores tiene
bravos?

— Aludes & los jefes?

— No seas burlén. Hablo de pefios de »
tro patas.

— No lo sé.

— Pues los tiene, y lo malo
es que andan sueltos por fuera
del cuartel, y lo peor que muer-
den & los transedntes.

— Hola!

— Segun lo cuenta en La
Tribuna Popular un botero ita-
liano, victima de los perros
del 2.°.

— Entonces que encierren & los perro.
__Y que en seguida les toguen una dim

con musica.

— Eso no.

— Carambal! si hay soldados que la redoet
porqué los perros que muerden?...

«— Los perros, si son de un cuerpo de Cxo,
merecen todas las consideraciones, mita»
los soldados no son dignos de ningure.....

Correo administrativo

M. V. Artigas— Recibido giro pago snestre to-
chas gracias.

C. S.y P. Minas— Carta y giro lecha 6 ennmipig
Gracias,

E. P. San j/W— Recibi su carta y giro ck fatal
Muchas gracias.

M. P. Nico-Peres.— Recibi carta fecha 10 y sdllaf«
suscriciones de Febrero. Gracias. Le adviertoqeooh
recibido el importe de las suscriciones del mes ceEar,

- ITTTTTTTTtetrtretleeltmiillit

SIMPLEZAS 'Y PICARDIAS

A"TUECIO ESO ota.

Coleccion de epitafios, epigramas, caares,
y otras composiciones cortas

" my"ASHIHGTON Jp. Jee"MIT
GHIfIN

Los que querrais vestir bien,
acudid_a la sastrerfa de JOBE
ESPANA. Calle Arapey 11
entre 18 de Julio y San Jo
iqué bonito y variado sutich
de casimiresl jqué hemoss
cortes de pantalones! en fe
Espafia estd echando el resto
hay que visitar la casa pa»

—CASA FUNDADA EN 1876— convencerse, Arapey 191.
IDexjqi.a.xroo 5= il CEL POBRECITO HABUOD
Pnaiito  li ixpisiclia Itili-Anirlcin di Giro»t Si iMdan coleccionas completas di lili pirlddlci—I ***
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